KONTSESSIOONILEPING NR 20-2.36/7-7

POLITSEI- JA PIIRIVALVEAMET, mida esindab peadirektori 28.07.2022 kaskkirja nr 1.1-
1/177 alusel peadirektori asetditja piirivalve alal Veiko Kommusaar (edaspidi —kontsessiooni
andja), iihelt poolt

ja

AS SILPORT KINNISVARA, mida esindab pdhimddruse alusel juhatuse lige Tonis Seesmaa
(edaspidi — kontsessiondér) teiselt poolt,

edaspidi ka kui pool vdi pooled, sdlmisid alljirgneva kontsessioonilepingu (edaspidi — leping):

1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

3.1.
3.2.

Lepingu s6lmimise alus ja objekt

Leping on sOlmitud eriteenuse kontsessioonilepingu sdlmimise rigihanke ,Narva
maanteepiiripunkti sisenemiseks veoautode ooteala teenuse korraldamise haldamise avaliku
tilesande iileandmine” (vitenumber 267392, edaspidi riigihange) tulemusena, Idhtudes
riigithanke  alusdokumentides — sitestatud  tingimustest ja kontsessionddri  esitatud
pakkumusest, mis on lepingu lahutamatuteks osadeks.

Kontsessiooni andja sdlmib lepingu kontsessionddriga, tuginedes kontsessiondari
pakkumusele ning eeldades heas usus kontsessiondédri professionaalsust ja voimekust
lepingut nduetekohaselt tdita. Kontsessionddr voib kasutada lepingu punktis 1.3 toodud
teenuste osutamise osas alltoovottu, kui kontsessiooni andja on andnud ndusoleku
alltoovotja kasutamiseks.

Lepingu esemeks on riigipiiri seaduse § 7! 10kke 1 alusel Narva maanteepiiripunkti kaudu
Eestist lahkuvate veoautode piripunkti sisenemise korraldamise sealhulgas veoautode
ootejirjekorda vOtmise, ootejdrjekorras ootamise, ooteala kasutamise ning pirripunkti
suunamise avaliku tilesande iseseisvaks tditmiseks iile andmme. Tapsemad tingimused on
toodud lepingu lisas 1.

Lepingu osad

Lepingu lahutamatuteks osadeks on kontsessionddri pakkumus, hanke alusdokumendid, sh
tehniline kirjeldus (lisa 1), poolte vahelised kirjalikud teated ning kdik sdlmitava lepingu
muudatused ja lisad.

Koik lepingu muudatused solmitakse lepingu lisadena, mis joustuvad nende allkirjastamise
hetkel voi poolte midratud téhtajal.

Lepingu taitmine, poolte oigused ja kohustused

Kontsessiondér tdidab lepingut vastavalt lepingu lisas 1 toodud tingimustel ja korras.

Lisaks lepingu lisas 1 toodud tingimustele kohustub kontsessiondér:

3.2.1. teavitama avalikkust teenuse pakkumisest ning sellega seonduvatest pirriiiletuse
ootejirjekorda votmisega kaasnevatest kohustustest;

3.2.2.  kandma teenuse pakkumisega seotud kulud;
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3.3.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.2.3. tegema toiminguid, mis ei ole lepingus ja selle lisades otsesonu nimetatud, kuid
mille tegemine on vajalik lepingu eesmirgi saavutamiseks ja tditmiseks ning mis
olemuslikult kuuluvad teenust pakkuja kontsessionddri iilesannete hulka;

3.2.4. arvesse vOtma, et kontsessiooni andjal on rigipiiri seaduse alusel solmitud
piriiiletuse  ootejdrjekorra korraldamiseks vajaliku andmekogu haldamiseks
kontsessioonileping kolmanda isikuga ning arvestama nimetatud teenust pakkuva
ettevottega  sOlmitud  kontsessioonilepingu  tingimustega. Kontsessiondér on
kohustatud sdlmima vastava ettevottega lepingu andmekogu kasutamiseks;

3.2.5. arvestama, et andmekogu turvaklass on K2T2S1 ja turbeaste M. Sellest tulenevalt
on tditja kohustatud tagama andmekogu kasutamisel nimetatud turvaklassile ja
turbeastmelt vastava infosiisteemide kolmeastmelise etalonturbe siisteemi (ISKE)
nouete tditmise kogu lepingu kehtivuse aja jooksul vastavalt kehtivale Vabariigi
Valitsuse  09.12.2022. a miédrusele nr 121 ,Vorgu- ja infosiisteemide
kiiberturvalisuse nouded”;

3.2.6. teavitama kontsessiooni andjat vivitamatult koikidest asjaoludest, mis voivad
takistada lepingust tulenevate kohustuste taitmist;

3.2.7. tagama lepingu tditmisel riigipiiri seaduses, avaliku teabe seaduses, isikuand mete
kaitse seaduses, nende seaduste alusel antud Sigusaktides ja muudes Oigusaktides
sitestatud teenuse osutamisele kohalduvate nduete tditmise.

Kontsessiondéril on Oigus:

3.3.1. votta lepingu tiitmise eest isikutelt riigipiiri seaduse alusel kdesolevas lepingus ette
ndhtud tasu;

3.3.2. pakkuda seoses teenuse osutamisega ka muid teenuseid, mille kasutamine ei ole
soidukiga piiri iletada sooviva isiku jaoks kohustuslik, ja votta nende eest
tdiendavat tasu. Kontsessionddr teavitab kontsessiooni andjat lisateenustest;

3.3.3. teha kontsessiooni andjale ettepanckuid andmekogu tdiendamiseks ja
parandamiseks;

3.3.4. saada kontsessiooni andjalt teavet, mis on vajalik lepingu tditmiseks.

Kontsessiooni andja kohustub:

3.5.1. andma kontsessionddrile lepingu tiitmiseks vajalikku informatsiooni ja juhiseid;

3.5.2. teavitama kontsessionddri vivitamatult koikidest asjaoludest, mis voivad takistada
lepinguliste kohustuste téitmist;

3.5.4. teavitama kontsessionddri Oigusaktide muudatustest, mis mojutavad lepingu
tditmist ning astuma kontsessionddriga libirddkimistesse lepingu muutmiseks, kui
oigusliku olukorra tottu lepingu tditmine muutub.

Kontsessiooni andjal on digus:

3.6.1. saada teavet lepingu esemeks oleva teenuse tiitmise kohta;

3.6.2. teostada lepingu tditmise iile jarelevalvet.

Kontsessionddr ei vdi lepingust tulenevaid Oigusi ega kohustusi iile anda kolmandatele

isikutele.

Pooled kinnitavad, et:

3.8.1. lepingul puuduvad selle tditmist takistavad tegurid kogu selle kehtivusperioodi
jooksul, mida hanke korraldamise ja lepingu sOlmimise momendil poleks pooltel
voimalik olnud ette ndha;

3.8.2.  on teavitanud teist poolt kdigist hanke teostamise kiigus hanke alusdokumentides
avastatud vigadest ja puudustest, mis vOiksid takistada lepingu tditmist ning
abindudest, millega saab neid viltida ja lepingu paremate tulemuste saavutamist
soodustada;

2(6)



4.2.

4.3.

44.

4.5.

4.6.

5.2.

5.3.

54.

6.2.

3.8.3. on padevad koikides lepingu teostamiseks vajalikes Oigusaktides, méiérustes ja
eeskirjades. Eelpooltoodud kinnitusega mittekooskdlas oleva asjaolu ilmnemisel ei
kasuta pool oma huvides é&ra teise poole teadmatust voi tahtmatut viga;

3.8.4. lepingu solmimisega ei ole nad rikkunud iihtegi enda suhtes kehtivat digusakti ega
ldiinud vastuollu varem sdlmitud lepingutega endale voetud kohustustega;

3.8.5. toimivad lepingu tiitmisel hea dritava pShimdtetest Ihtudes.

Konfidentsiaalsus

Konfidentsiaalse informatsiooni all mdistavad pooled lepingu tiitmisel teatavaks saanud
isikkuandmeid, turvaandmeid, mistahes vormis salvestatud teavet ja muud teavet, mille
avalkuks tulek vOiks kahjustada kontsessioonile andja huve. Konfidentsiaalne
mformatsioon ei holma endas mformatsiooni, mille avalkustamise kohustus tuleneb
Oigusaktidest tingimusel, et selline avaldamine viiakse libi voimalikest variantidest koige
pirratumal wiisil.

Kontsessionddr on kohustatud késitlema lepingu tiitmisel temale teatavaks saanud
mformatsiooni  kontsessionddrile andja ja tema tegevuse kohta konfidentsiaalsena.
Kontsessionddr on kohustatud kaitsma temale lepingu tditmise kéigus teatavaks saanud
mformatsiooni konfidentsiaalsust. Konfidentsiaalse mformatsiooni miilimist, pakkumist vO1
levitamist kontsessionddri voi temaga seotud isiku poolt kisitletakse lepingu olulise
rikkumisena.

Kontsessiondédr kinnitab, et on teadlik, et lepingu tiitmine holmab t66d isikuandmetega ja
andmetega, mis on seotud rigi sisejulgeoleku tagamisega. Kontsessionddr tagab
eelimetatud teabe tootlemise vastavuse kehtivatele Oigusaktidele.

Kontsessiondéril on keelatud teha ja siilitada koopiaid teenuse pakkumise kéigus toddeldud
andmetest.

Kontsessionddr on kohustatud sOlmima koigi teenuse osutamisel osalevate tootajate ja
muude seotud isikutega tdiendavad téhtajatud konfidentsiaalsuslepingud.
Konfidentsiaalsusndue on tdhtajatu, kui seadusest voi selle alusel antud Oigusaktidest ei
tulene teisiti.

Lepingu tiitmise rahastamise tingimused

Kontsessionddr tdidab lepingut rahaliste vahendite arvelt, mida isikud piiriiiletuse
ootejarjekorra korraldamise eest tasuvad.

Pooled on kokku leppinud teenuse kasutamise eest voetavate tasude suuruses (koos
kdibemaksuga), milleks C- kategooria sdiduki piiriiiletuse ootejarjekorra korraldamise eest
on 16 eurot;

Punktis 5.2. kokkulepitud tasu suuruse vOib iile vaadata iiks kord aastas. Selleks esitab
kontsessionddr hijemalt kontsessiooni andjale pohjendatud taotluse teenuse pakkumise eest
voetava tasu suuruse kehtestamiseks, kust nihtuvad detailsed teenuse pakkumisega seotud
kulud ja eeldatava drikasumi suurus.

Kontsessiondéril ei ole lepingu tditmisega seonduvalt kontsessiooni andja suhtes tiiendavaid
rahalisi ndudedigusi.

Intellektuaalne omand ja omandiéigus

. Kontsessionddri poolt lepingu tditmise kiigus loodud arvutiprogrammi varalised Oigused

autoridiguse seaduse tdhenduses jadvad kontsessiondirile.

Kontsessiondédr kinnitab ja tagab, et talle kuuluvad autoridigused ja/voi muud mtellektuaalse
omandi Gigused voi tal on muu Oiguslik alus tarkvarale, spetsifikatsioonidele, joonistele,
tehnilistele kirjeldustele jms, mida lepingu tditmise kiigus kasutatakse.
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6.3.

6.4.

7.1.
7.2.

7.3.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.
8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

Kontsessionddr kannab koik lepmgutditmiseks vajalkud autori- ja litsentsitasudega
seonduvad kulutused.

Juhul, kui leping lopetatakse ennetéhtacgselt kontsessionddri poolse lepingu rikkumise tottu
voi kontsessionddri likvideerimise vOi pankroti korral, siis annab kontsessionddr
kontsessiooni andjale lhtlitsentsi arvutiprogrammile ja loovutab koik lepingu tditmise
kiigus tekkinud varalised Oigused autoridiguseseaduse tidhenduses ima geograafiliste
piranguteta ning kogu autoridigusekehtivuse tihtajaks.

Aruandlus

Kontsessiondédr esitab kontsessiooni andjale igal aastal kinnitatud majandusaasta aruande.
Kontsessiondédr kajastab oma raamatupidamises eraldi lepingu tditmisega seotud tulusid ja
kulusid ning toob selle vdlja majandusaasta aruandes.

Kontsessionddr esitab kontsessiooni andjale 10ppenud majandusaasta kohta kinnitatud
eelmise kalendriaasta 12 (kaheteist) kuu kohta aruanded lepingu esemeks oleva teenuse
osutamise kohta.

Lepingu tiitmise tagamine ning jirelevalve

Pooled on kohustatud tegema koost6dd lepingus nimetatud Oiguste ja kohustuste tditmiseks.
Lepingus sétestatud nduete rikkumise korral, mille eest ei ole lepingus ette ndhtud eraldi
leppetrahvi, on kontsessiooni andjal Oigus nduda ja kontsessionddril kohustus maksta
leppetrahvi kuni 10 000 eurot soltuvalt juhtumist voi rikkumise suurusest.

Kui kontsessionddr muudab iihepoolset kehtestatud tasu, on tegemist kontsessiondédri poolse
lepingu olulise rikkumisega. Iga rikkumise korral on kontsessiooni andjal digus nduda ja
kontsessiondéril kohustus hiivitada lepingu rikkumisega tekitatud kahju tdies ulatuses ning
tasuda leppetrahvi kuni 10 000 eurot soltuvalt juhtumist voi rikkumise suurusest.
Konfidentsiaalsusndude rikkumisel on kontsessiooni andjal digus nduda ja kontsessionddril
kohustus maksta leppetrahvi kuni 20 000 eurot soltuvalt juhtumist voi rikkumise suurusest.
Kontsessiooni andja Oigus nduda kontsessionddrilt konfidentsiaalsuskohustuse tiitmata
jatmise eest leppetrahvi on tihtajatu.

Lepingust tulenevate oOiguste ning kohustuste miitimisel, loovutamisel voi mingil muul wviisil
edasi andmisel kontsessionddri poolt kolmandatele isikutele ima kontsessiooni andja
eelneva kirjalku ndusolekuta on kontsessiooni andjal Oigus nduda ja kontsessionddril
kohustus maksta leppetrahvi kuni 10 000 eurot soltuvalt juhtumist voi rikkumise suurusest.
Kui kontsessionddri poolt antud kinnitused ei vasta tdele, on tegemist kontsessionddri poolse
lepingu olulise rikkumisega. Iga rikkumise korral on kontsessionni andjal digus nduda ja
kontsessiondéril kohustus hiivitada lepingu rikkumisega tekitatud kahju tdies ulatuses ning
tasuda leppetrahvi kuni 10 000 eurot soltuvalt juhtumist voi rikkumise suurusest.
Leppetrahvid ja viivised tasutakse 21 kalendripdeva jooksul vastava ndude saamisest arvates.
Lepingust tulenevate leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju hiivitamine ei vabasta
lepingut rikkunud poolt mistahes lepingujirgsete kohustuste tAitmisest.

Pooled kohustuvad tegema modistlikkuse pires kdik voimaliku vdhendamaks kahju, mis on
voi voib olla aluseks mistahes lepingujérgsele kahju hiivitamise ndudele.

Lepinguga vdetud kohustuste mittetditmise voOi mittenduetekohase tditmisega kontsessiooni
andja ja/voi kolmandatele isikutele tekitatud kahju korral kohustub kontsessionddr taastama
kahju tekitamisele eelnenud olukorra voi hiivitama kontsessiooni andja poolt olukorra
taastamiseks kantud kulud.

Kontsessiondédr vastutab oma td6tajate poolt todtervishoiu ja -ohutuse alaste nduete jargimise
eest.

Kontsessiondédr vastutab oma tootajate poolt digusaktide jargimise eest.
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8.13

8.14.

8.15.

8.16.

8.17.

8.18.

8.19.

9.2.

9.3.

94.

. Kui kontsessionddril tekib vajadus lepingu tditmisel kasutada intellektuaalse omandiga

kaitstud teost, ei vastuta kontsessiooni andja sellise teose kasutamisega kontsessionddrile
ja/vdi kolmandatele isikutele tekitatud kahju eest. Kontsessionddr kohustub hiivitama
kontsessiooni andjale koik sellise ndude esitamisega kaasnevad kahjud tdies ulatuses
viivitamatult vastava ndude saamisel.

Jarelevalvet lepingu tditmise iile teostab kontsessiooni andja, kellel on jirelevalve
teostamiseks Oigus nduda kontsessiondérilt asjakohaseid selgitusi ja dokumente.

Punktis 8.14 nimetatud isikku esindajatel on Oigus jédrelevalve teostamiseks vastavalt
Oigusaktides sétestatud tingimustel siseneda kontsessionddri tooruumidesse ning kdikidesse
teenuse osutamisega seonduvatesse ruumidesse, teha kontsessionddrile kohustuslikke
ettekirjutusi lepingu tditmiseks ning méadrata tdiendav tdhtaeg puuduste korvaldamiseks.
Nimetatud tdiendav tdhtaeg ei vabasta kontsessiondéri leppetrahvi tasumise kohustusest.
Pooled vastutavad lepinguga voetud kohustuste tditmata jatmise vOi mittekohase tditmise
eest Eesti Vabariigi digusaktides ning lepingus ettendhtud korras.

Lepingu rikkumine on vabandatav vddramatu jou esinemisel, s.o asjaolu, mida pool ei saanud
mojutada ja moistlikkuse pohimdttest Ihtudes ei saanud temalt oodata, et ta lepingu
sOlmimise ajal oleks saanud selle asjaoluga arvestada voi suutnud seda asjaolu viltida voi
liletada vOi selle tagajdrgi dra hoida. Vadramatu jouna kisitatakse eelkdige hajusat
ummistusriinnet, loodusdnnetust, tulekahju, iilestdusu, streiki vdoi sdda poolte asukoha
pirkonnas voi lepingu tditmise piirkonnas, mis muudavad lepingu tditmise vOimatuks. Pool,
kelle tegevus lepingujargsete kohustuste tditmisel on takistatud vddramatu jou asjaolude
tottu, on kohustatud sellest teist poolt esimesel voimalusel teavitama.

Viadramatust joust tuleneva lepingu tditmist takistava asjaolu &ra langemisel, on
kontsessionddr kohustatud esimesel vOimalusel jiatkama lepinguga voetud kohustuste
tditmist, valja arvatud juhul, kui lepingu edasine tditmine on muutunud vOimatuks.
Muudatusi seadustes ja teistes rigi Oigusaktides ei késitleta vddramatu jouna.

Lepingu muutmine ja lopetamine

Lepingu ja selle lisade muutmine on vOmmalik iiksnes poolte kirjalikul kokkuleppel ning

kooskolas riigihangete seadusega.

Lepingut voib muuta voi Iopetada:

9.2.1. poolte kokkuleppel;

9.2.2. kui tulenevalt muutunud oOiguslikust voOi1 faktilisest olukorrast ei ole poolel
objektiivselt voimalik lepinguga voetud kohustusi téita;

9.2.3. véddramatu jou korral

Pool, kes soovib lepingut muuta voi selle lopetada punktis 9.2. nimetatud alusel, esitab

sellekohase ettepaneku kirjalikult teisele poolele. Teine pool on kohustatud ettepanckule

kirjalikult vastama 30 kalendripdeva jooksul. Ettepanekust keeldumise korral tuleb seda
kirjalikult pohjendada. Lepingu muutmise ja lopetamise kokkulepe vormistatakse kirjalikult
ning selle allkirjastavad mdlemad pooled.

Kontsessiooni andja voib lepingut muuta vOi thepoolselt iiles oOelda iiksnes lepingus

kokkulepitud aljargnevatel juhtudel Kontsessiooni andjal on digus:

9.4.1. lepngut muuta voi leping iiles Oelda, kui see on tingimata vajalk, et viltida
iilekaaluka avaliku huvi rasket kahjustamist;

9.4.2. leping iiles Gelda, kui kontsessionddr on lepingut vdhemalt {ihe korra ithe aasta
jooksul oluliselt rikkunud ja ei ole rikkumist tdiendava mdistliku tihtaja jooksul
korvaldanud. Lepingu oluliseks rikkumiseks loetakse eelkdige lepingust tulenevate
pohikohustuste tditmata jatmist;
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9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

10.

10.1.
10.2.
10.3.
10.4.

11.
11.1.

11.2.

11.3

12.
12.1.
12.2.

12.3.

9.43. leping iiles Oelda, kui kontsessionddr on korduvalt jatnud tditmata jdrelevalvet
teostava isiku ettekirjutuse ja ei ole rikkumist tdiendava modistliku tdhtaja jooksul
korvaldanud;

9.4.4. kontsessionddr rikub lepingust tulenevaid kohustusi niivord, et lepingu jiatkamine
on kontsessiooni andja jaoks seotud oluliste lisakulutuste voi riskidega voi lepingu
jatkamist kontsessiooni andja poolt ei saa mdistlikkuse pohimottest eeldada;

9.4.5. kontsessionddr rikub muul moel oma lepingust tulenevaid kohustusi sedavord
olulisel méiéral, et kontsessiooni andjalt ei saa mdistlikult oodata lepingu tiitmise
jatkamist kontsessionddriga.

Kontsessiooni andja on kohustatud punktis 9.3 toodud alusel lepingu muutmist voi

Idpetamist pdhjendama. Lepingu muutmisest vOi IOpetamisest tuleb kontsessiondari

teavitada kirjalikult.

Kui leping Iopetatakse punkti 9.4.1 alusel, hiivitab kontsessionddr kontsessiooni andjale

lepingu Idpetamisega kaasneva otsese varalise kahju.

Leping 1oppeb, kui selle solmimise aluseks olev digusnorm tunnistatakse kehtetuks ning

kontsessiooni andjal ei ole digust lepingu tditmiseks olevat teenust kontsessionddrile {ile

anda.

Kontsessiondéril on keelatud jatta lepngu Ioppemisel ja Iopetamisel enda valdusesse teenuse

osutamise  kdigus tekkinud mistahes andmeid V01 koopiat andmetest, muuhulgas

isikkuandmed, kontaktandmed, kauba ja sdidukitega seonduvad andmed, tollideklaratsiooni
andmed, andmete tOOtlemise kaigus tekkinud andmed (logid), muud piriletuse
ootejirjekorraga seotud andmed jms.

Lepingu joustumine ja kehtivus

Leping loetakse solmituks lepingu mdlemapoolse allkirjastamise hetkel
Leping on sOlmitud téhtajaga 01.01.2024 kuni 16.06.2026.

Leping avaldatakse Riigi Teatajas.

Leping on poolte poolt allkirjastatud digitaalselt.

Teadete edastamine ja volitatud esindajad
Poolte lepingujérgsete kohustuste tditmise korraldamine sh lepingus ettendhtud teadete,
nduete ja teiste dokumentide edastamine toimub poolte volitatud esindajate kaudu:
11.1.1. Kontsessiooni andja kontaktisik on:

- Karin Ojala, tel +372 614 9146, e-post: karin.ojala@politsei.ee;
11.1.2. kontsessionddri kontaktisik on:

- Ilona Kornilova, tel +372 5557 9177, e-post: 1.kornilova@silport.ee.
Koik teated, millel ei ole diguslikku tagajérge voivad olla esitatud kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis ning peavad olema adresseeritud lepngu punktis 11.1 sétestatud
kontaktisikutele. Koik lepinguga ja lepingu tiitmisega seotud pretensioonid peavad olema
esitatud kirjalikult.
Kontaktisikute muutumisel tuleb sellest viivitamatult teist poolt kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis teavitada. Nimetatud teade lisatakse lepingu juurde ning ei kisitleta
lepingu muutmisena.

Loppsitted

Lepingu tditmise keel on eesti keel

Lepngu tditmisel ja lepingust tulenevate vaidluste korral Ihtutakse Eesti Vabariigi
Oigusaktidest nii materiaal- kui menetlusdiguse (sh kohtualluvuse) osas.

Lepingust tulenevad vaidlused piiiitakse lahendada poolte kokkuleppega. Juhul, kui
kokkulepet ei saavutata, lahendatakse vaidlus Harju Maakohtus.
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12.4. Lepingu iiksiku sétte kehtetus ei too kaasa kogu lepingu voi teiste sitete kehtetust, eeldusel,
et leping on osadeks jagatav ning pooled oleksid lepingu solmmnud ka ilma tiihise satteta.

13.

Poolte rekvisiidid

Politsei- ja Piirivalveamet
Parnu mnt 139, 15060, Tallinn
Registrikood 70008747

Tel: +372 612 3000

e-post: ppa@politsei.ee

(alkirjastatud digitaalselt)

Veiko Kommusaar
peadirektori asetiitja piirivalve alal

AS Silport Kinnisvara

Kesk tn 2, 40231 Ida-Viru maakond
Registrikood 10444519

Tel+372 553 1770

e-post: 1.kornilova@silport.ee

(alkirjastatud digitaalselt)

Tonis Seesmaa
juhatuse lige
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